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Kjære leser

Historien om Hannah er basert på ren fantasi. At det har levd en legdekone ved navn Barbo, og at det har levd en person som gikk under navnet Hundeguten i Hemsedal, kan vi lese i bygdebøkene. Men min historie rundt disse personene er fri fantasi. At jeg har brukt slektsnavn som vi kan finne igjen i Hemsedal og Danmark den dag i dag, skyldes et ønske om å skape større nærhet til historien. Jeg understreker at ingen av personnavnene som er brukt i boken, har tilknytning til virkeligheten. Men stedsnavn og beskrivelser av naturen i Hemsedal og Danmark er så langt som mulig korrekte.

Godset i Danmark er etter modell av et gods som eksisterer den dag i dag. Noen friheter har jeg tatt meg i beskrivelsene av området, men også her er detaljene langt på vei i tråd med virkeligheten.

Historien om Hannah er skrevet i kjærlighet til Hemsedal, bygda som jeg er så glad i.





Med hilsen Laila


1

Festmiddagen i gullsmedlauget nærmet seg slutten, og selskapet var samlet i den røde salongen. Åshild var overveldet over at det ble gjort slik stas på henne, og det var spesielt hyggelig at så mange av ektefellene til laugsmedlemmene ønsket henne hjertelig til lykke. Flere av fruene gav uttrykk for at de syntes det var artig med en kvinnelig mester, og Åshild valgte å feste seg ved de vennlige ordene. Hun skjønte nok at ikke alle delte dette synet, spesielt ikke de eldre fruene, men hun lot seg ikke merke med overbærende smil og tvilende blikk. Like før hun skulle spørre Knut om det ikke var på tide å bryte opp, skjedde noe uventet. Sønnen klappet i hendene og kremtet, og han fikk straks alles oppmerksomhet.

– Før vi takker for en hyggelig aften, har jeg lyst til å gi min mor en liten gave. Knut så muntert på Åshild, og hun lurte på hva det var han hadde funnet på.

– En gave til den nye mesteren, og en takk til alle dere som har gjort denne bergensturen til en fest og glede. Knut forsvant et øyeblikk inn i siderommet, men kom snart tilbake med et instrument. Åshild ble både overrasket og glad da sønnen la fela mot skulderen, blunket lurt til henne og nikket. Så løftet han buen og fylte rommet med toner.

Først spilte Knut en rolig slått, og det var vellyd i hvert buestrøk. Deretter dro han til med en forrykende halling så glassene klirret og dansefoten begynte å bevege seg under kjolene. Smilene kom fram, og folk nikket i takt med musikken mens Åshild var så rørt at hun måtte tørke øynene flere ganger. Tenk at Knut kunne trollbinde dem slik.

Knut avsluttet den lille konserten med en rolig melodi før han takket for seg. Applausen var ekte og taktfast, ikke høflig og nølende som den kunne være etter en middelmådig framføring. Dette er sønnen min, tenkte Åshild, sprekkeferdig av moderlig stolthet. Det var en vakker gave han hadde gitt henne i kveld.

Middagen hadde vært svært vellykket, og Åshild pustet lettet ut da hun tok farvel med oldermannen og de andre medlemmene. Det var langt over midnatt, og hun kjente seg både trøtt og glad da vogna stanset foran huset til possementmakeren. I aften hadde hun høstet mange godord og mye ros for sølvarbeidene sine, og selv om enkelte syntes det var forsmedelig at en dame skulle trenge seg inn i lauget, måtte de berømme arbeidene hennes. Oldermannen og et av de eldste medlemmene hadde holdt fine taler, og Knut hadde høstet stor applaus både for talen og for felespillet. Selv hadde hun nøyd seg med å takke for tilliten og love at hun ikke skulle gjøre skam på standen. Dessuten hadde hun føyd til at de neppe kom til å få se henne ofte i Bergen, så de av herrene som mislikte en kvinnelig sølvsmed, kunne ta det med ro. Det var blitt latter og humring rundt bordet ved disse ordene, og noen av herrene som følte seg truffet, hadde rødmet lett.

Etter middagen var det dans, og Åshild hadde også fått god anledning til å snakke med mange av fruene. I løpet av kvelden hadde hun gjort en avtale om å følge med fru Beate Foss til tekstilfabrikken på Ytre-Arna dagen etter. Fruen hadde fått lovnad om å handle fargede og blekede bomullsstoffer til en rimelig penge. Stoffene hadde en bitte liten skjønnhetsfeil, så de skulle gis bort til barnehjemsbarna i byen. Fru Foss samlet inn midler og fikk en sydame til å sømme enkle kjoler og bukser til de stakkars barna. Åshild ville gjerne se en ordentlig fabrikk, og hun gledet seg til opplevelsen. Hun hadde lest om store maskiner som vevde metervis med stoff på kort tid, og hun hadde hørt kvinner som var oppglødde over å ha fått arbeid ved fabrikken.

– Er sølvsmedmesteren fornøyd? Knut brøt inn i tankene til moren. – Det har vært en lang dag.

– Jeg kan ikke tro det. Åshild lukket øynene og trakk pusten dypt. – Det er helt utrolig at jeg er blitt medlem av lauget. Nå kan jeg kalle meg sølvsmed uten å ha dårlig samvittighet.

– Du kan kalle deg mester, mamma. Den brudekrona er verdt mange mesterstykker, om du spør meg. Knut var stolt av mor si, og han unte henne så inderlig denne gleden.

– Å ja, men det holder lenge at jeg får drive uten å bryte loven. Jeg vet ikke om det hele har gått opp for meg ennå. Vi har jo stupt inn i det ene arrangementet etter det andre. Først tildelingen i lauget, så turen … svennedåpen, gjennom byen, og til slutt festen med taler og mange ukjente mennesker. Jeg vet ikke hva jeg skal tro.

– Jeg for min del er lys våken, sa Knut da han hjalp moren ut av vogna. – Jeg tror jeg vil rusle en liten tur rundt kvartalene før jeg legger meg.

– Huff, tør du det? Åshild så seg over skulderen da hun gikk inn gjennom døra. Natten var riktignok sommerlys, men smugene lå i skygge, og hun syntes ikke at det så trygt ut å vandre gatelangs alene.

– Ingen fare. Jeg skal bare ta en liten spasertur og er snart under dyna. Sov godt, mamma.

Åshild smilte trøtt og ønsket sønnen en god natt. Hun visste jo at Knut kunne ta vare på seg selv, så det var ingen ting å engste seg for. Men det var nå rart i en fremmed by …

Etter at Knut hadde plassert alt sølvet trygt i et låst skap på værelset, listet han seg ned trappa og ut i natten. Den viktigste begivenheten var over, og resten av tiden i Bergen var han fri til å gjøre det han selv bestemte.

Knut stakk hendene i lomma og slentret bortover den smale gata, ned mot bryggene og torget. Det var mørkt i vinduene, bare et par steder skimtet han lys bak gardinene, og den eneste lyden han hørte, var sine egne skritt. Vinddraget bar med seg havluft og tjæredunst blandet med fiskelukt.

Da han nærmet seg bryggene, knaket det forsiktig i skuteskrog, og løst tauverk slo mot mastene. Knut dreide av før han kom helt ned til vannet, og ruslet gjennom et par smale smug der han fikk følge av ei pjuskete bikkje. Natten var lys og sommervarm, og han undret seg over at det var så stille. Men han hadde ikke før tenkt tanken, så hørte han latter og spill et stykke lenger framme. Selvsagt fantes det skjenkesteder der byfolk og fremmedfolk kunne slukke tørsten. Knut gikk mot lyden, og snart møtte han et par ustøe karer som mumlet seg imellom på et uforståelig språk. Det var ikke godt å si hvem som støttet hvem av de to, men de sjanglet i retning av båtene, så en fikk bare håpe at de fant rett skute.

Ned en trapp fra gateplanet lå skjenkestedet. Knut stanset et øyeblikk foran trappa og lurte på om han skulle gå inn, men ombestemte seg da han fikk en følelse av at dette var et litt lurvete sted. Det kunne gjøre godt med et glass øl, tenkte han, men det fantes sikkert andre steder som var mer etter hans smak. Da døra til ølstua føk opp med et brak og en kar ble slengt hodestups ut på gata, satte Knut opp farten og gikk videre. Han var ikke i humør til å blande seg opp i fylleslagsmål og ufred i natt.

I denne delen av byen var det visst mange etablissementer av forskjellige slag, skjønte Knut da han vandret videre. Lettkledde kvinner hang om halsen på drukne karer, skjeggete menn vekslet varer, sikkert tjuvegods, og lystige sangfugler skrålte om kapp med bakgårdskattene. Jo da, Bergen var visst full av liv til alle døgnets tider. Knut ruslet forbi flere skjenkesteder før han til slutt valgte seg ut et tilsynelatende rolig sted litt oppe i byen.

– Første gang i byen? Seiler du? Spørsmålene kom fort, men vennlig da han satte seg ved enden av et langbord.

– Var ikke du med i vognen med sølvet? ropte en bergenser på motsatt side. – Jeg kjenner deg igjen?

– Kan hende det, svarte Knut. – Jeg kommer fra Hemsedal og vil handle litt i byen.

– Jaså. Hva handler du med? Sølv? Karene konsentrerte seg om den nyankomne, og Knut skjønte at de var nysgjerrige.

– Med skinn. Geiteskinn. Brått kom han til å huske på skinnene som moren hadde kjøpt av den sjuke bonden. Kanskje han kunne bli kvitt noe av lasten?

– Er det gode skinn, kan vi bytte. Karen som satt ved siden av Knut, var straks frampå. – Jeg har nok av sild.

– Nei, jeg kan ikke kjøre den lange veien med sild i vogna, mente Knut. Det kom til å bli tungt nok lass som det var, og varmen kunne skjemme fisken. – Jeg foretrekker heller skilling.

– Hva med en torader? Nå kom det ene forslaget etter det andre. – Eller en butt salt?

– Hvor mange skinn har du, forresten?

– Å, jeg tenker det er rundt femten. Knut hevet glasset til en skål og drakk begjærlig av det kalde ølet. – Minst.

– Solid, nyslått tauverk like fra reperbanen, noen krukker med krydder og en solid messingmorter … hva sier du? En rødhåret kar ved motsatt ende av bordet fanget blikket til Knut og hevet brynene. – Bedre bytte gjør du ikke.

– Kan være. Knut tenkte at om tauet var kraftig og skikkelig håndverk, kunne det være interessant. Men det var jo moren som hadde kjøpt skinnene, så han kunne vel ikke gjøre en handel uten hennes samtykke. Krydder var det alltid bruk for, men morter hadde de nok både i gamlehuset og i kårstua.

– Vi kan snakkes i morgen, svarte Knut. – Ved Zachariasbryggen klokka tolv.

– Ikke la han lure deg, mumlet det godmodig rundt bordet. – Han er dreven på handel.

– Om begge føler at de har gjort en god handel, er det ingen som blir lurt, mente Knut. Han hygget seg med den avslappede stemningen rundt bordet. Det var ikke mange sjømenn og utlendinger her, så han hadde nok havnet på et sted som mest ble besøkt av byens egne.

– Nå ja. Du skal vite at karen kalles ikke ildkula uten grunn, sa en av karene nærmest Knut. – Får han det ikke som han vil, kan det gå varmt for seg.

Knut lyttet og drakk og lot de andre prate. Det kunne være nyttige opplysninger han plukket opp på den måten.

– Så lenge rødtoppen har gode kontakter i politikorpset, blir han aldri dømt for ordensforstyrrelser. Så han kan bare ture fram som han vil.

– Høres ut som en jeg kan gjøre en handel med. Knut tørket seg om munnen og satte glasset fra seg. Om denne Ildkula møtte opp i morgen, var det kan hende andre ting enn tau og krydder han kunne ordne. En plan begynte å ta form i hodet til Knut. Om alt gikk som han ville, kunne morgendagen bli riktig spennende. Det var best han kom seg i seng snart, for han trengte å være våken og opplagt når han gikk ut i byen etter frokost.

Men så var det en fremmedkar innerst i lokalet som hektet ned ei fele fra veggen. Fela var nok ment som pynt, men den var hel og hadde alle strengene i behold. Knut hadde lagt merke til den da han kom inn på skjenkestedet, men regnet med at den var ubrukelig.

– Å nei, ikke flere utlendinger som vil prøve den gamle saken, sukket sidemannen til Knut. – At ikke den fela kan bli lagt i en skuff!

– Så den er ikke til å spille på? Knut så at den fremmede løftet fela til haka og dro buen. Men lyden som kom, fikk alle til å snu seg og gjøre grimaser. Ikke var den stemt, og ikke kunne karen håndtere buen.

– Der hører du selv. Fela er ubrukelig, grøsset bergenseren.

– Om man virkelig kan spille, er det ikke sikkert det vil høres like fælt ut. Det var Ildkula som brisket seg. Og nå ble det liv rundt bordet. Noen hevdet at fela sikkert var brukbar, mens andre mente den var moden for søppeldynga.

– Hei, kan du egenlig traktere ei fele?

Den fremmede trakk på skuldrene og gjorde tegn til at han ikke forstod. Så slo bergenseren over i tysk, og da måtte sjømannen innrømme at han ikke hadde begrep om felespill.

– Den fela har hengt der i alle år, bemerket en eldre kar. Han var nok litt grøtete i målet, men ikke mer enn at talen var forståelig. – Og mange har forsøkt seg på å spille, men ingen har fått det til å klinge pent.

– Det der var farfars gamle fele, brøt kroverten inn. Han så med bekymring på tyskeren. – Den har fulgt skjenkestedet i mange år, og er blitt en slags lykkebringer. I hvert fall liker vi å tro det.

– Har du noen gang hørt at den klinger godt? Ropene kom fra alle kanter av skjenkestua. Det enslige instrumentet hadde sannelig fanget oppmerksomheten til gjestene.

– Sant å si, nei.

– La oss prøve, en gang for alle, om noen kan få den til å låte, foreslo den gamle. – Hvem vil prøve først?

Og det var nok av karer som meldte seg. Knut satt rolig og fulgte med på opptrinnet, og han kunne fort se hvem som hadde tatt i ei fele før, og hvem som aldri hadde dratt en bue i hele sitt liv. Karene som kjente instrumentet prøvde å stemme det, men det ble ikke vellykket. Enten var fela ødelagt, eller så var karene for drukne til å få til noe.

– Fela er ikke noe tess, skrålte han de kalte Jørgen. – Jeg vedder på at den kommer til å støve ned på veggen. La den være.

– Hva vedder du? ropte Ildkula tilbake. – Hva får jeg om jeg spiller en låt for deg? Knut forstod at den rødmussete fyren godt likte å kappes, og om det var slik at han vanskelig tok et nederlag, kunne dette bli livlig.

– Jeg vedder lommeuret mitt. Jørgen trakk fram et gammelt sølvur og holdt det opp. – Så får du vedde imot.

– Greit. Mitt ur er i så fall mye mer verdt enn ditt. Ildkula viftet med et staselig ur som skinte blankt mellom ølkrusene. – Gi meg fela.

– Så skal du få det til å låte godt, svarte Jørgen og puttet klokka i lomma. – Det er mange som kan dømme her.

Ildkula tok imot fela, og straks så Knut at karen hadde riktig håndlag. Dette var ingen nybegynner. Den rødmussete bergenseren snudde og vendte på fela før han begynte å stemme. Lyttet og skrudde på stemmeskruene, og lyttet igjen. Jo, han var på rett vei, Knut mente det kunne bli noe ut av dette. Etter som strengene fikk riktig lengde og det begynte å ligne en klang, ble det stille i skjenkestua. Jørgen fulgte Ildkula med stivt blikk. Det ante ham nok at han hadde vært for snar til å inngå veddemål.

– Den er ikke god, denne karen. Ildkula mumlet om instrumentet som det skulle vært et levende vesen, mens han la haka prøvende på hakebrettet. Så strøk han buen prøvende over strengene, skrudde litt til på strengeskruene og lette seg fram til fingergrep på felehalsen.

Alles øyne var rettet mot Ildkula da han nølende slo an tonene i en lått. Det var ikke fritt for at det lød surt og gnissende i starten, men etter som spillemannen ble kjent med instrumentet, fløt tonene fastere og mer bestemt ut i rommet.

– Jeg tror sannelig karen har fått skikk på gamlefela, humret eieren. – Det hadde jeg aldri trodd.

– Ikke visste jeg at han der kunne håndtere ei fele, mumlet andre.

– Jeg har hørt mange som har prøvd seg tidligere, men som har gitt opp hele fela. Jørgen rystet kraftig på hodet og forstod at han hadde tapt veddemålet. Alle kunne høre at det gikk an å spille noenlunde bra på fela. Da Ildkula litt om litt dro buen kraftigere og mer taktfast, begynte folk å klappe. Noen slo takten i bordplata, og andre trampet med foten i gulvet så ølkrusene danset på bordene. Det ble riktig livlig i skjenkestua, bare Jørgen satt uten å lee en finger. Knut så nok at karen angret seg, men det var for sent. Et veddemål kunne en ikke løpe fra, men …

– Nå, er du fornøyd? gliste Ildkula da han var ferdig. – Fela er så god som noen.

– Jeg synes ikke det lød særlig rent, prøvde Jørgen seg, men straks kom det tilrop. En så gammel fele kunne en ikke vente noe mer av. Alle hørte at instrumentet var til å spille på.

– Du får nok gi meg lommeuret ditt, og en skål attpå, svarte Ildkula seierssikker. – Her er det mange nok vitner … Dessuten satte jeg mitt beste ur som innsats, og det kunne like gjerne ha vært jeg som tapte.

Jørgen sukket og famlet med lenken til uret. Det var visst et gammelt og kjært ur, skjønte Knut. Et han nødig ville gi fra seg.

– Jeg synes nå ikke det var så mye å skryte av, sa Knut lavt, men høyt nok til at Ildkula hørte. – Visst låt det i fela, men ikke særlig godt.

– Hå! En kan ikke vente mer av noe som har hengt på veggen de siste femti åra. Ildkula så på Knut med smale øyne. – Eller mener du at det var noe i veien med spillemannen?

– Ikke vet jeg, men om fela er i stand, må det vel gå an å få ut enda mer og bedre lyd.

– Så får du prøve sjøl!

– Å, det er liten vits nå som veddemålet er avgjort. Knut løftet kruset og tok en dyp slurk. – Skål for spillemannen.

Ildkula fnyste. Han lot ikke anledningen gå fra seg. – Veddemålet er ikke så viktig for meg. Får du bedre låt i fela enn det jeg fikk, lar jeg veddemålet fare, og du skal få klokka mi i tillegg. Her, vær så god. Ildkula reiste seg og rakte Knut instrumentet. – Er du svær i kjeften, får du stå for ordene dine.

Knut tok motvillig tak i fela og lot den hvile i fanget en stund. Stemningen i rommet var blitt oppjaget igjen, og alle prøvde å ildne Knut til tevling.

– Du får vise hva du mener, eller la være å blande deg! ropte noen.

– La oss høre hva du får ut av de gamle plankene, hoiet andre.

– Kom igjen, vis oss!

Ildkula så fornøyd på karen fra Hemsedal og følte seg trygg på at han hadde støtte fra hele skjenkestua. Den fremmede skulle sannelig få krype til korset.

Jørgen satt stille og holdt om lommeuret sitt. Så håpefullt på Knut, men noe i øynene hans røpet at han ikke trodde hemsedølen kunne redde lommeuret.

Knut lot seg ikke forstyrre av tilropene, men tok seg god tid. Veide buen i hånda. Strøk over felekassa og rettet litt på bukken som holdt strengene oppe. Klimpret på strengene med fingeren og skrudde umerkelig på stemmeskruene. Så ristet han på hodet og mente at det ikke ville tjene til noe å prøve.

– Så du er ikke videre barsk, nei. Ildkula lente seg bakover og klødde seg i det røde skjegget. Øynene skinte blankt av øldrikken, og fliret satt løst. – Sett slikt. En bygdekar som ikke står for egne ord. Jeg trodde nå ellers at dere var ganske redelige oppe i fjellbygdene.

– Redelig er bare den som snakker sant, svarte Knut rolig. – Enten det gjelder felespill eller lommeur. Han så gjennomtrengende på Ildkula, og øyeblikkelig stilnet tilropene.

– Antyder du at jeg lyver? Ildkula hadde reist seg halvveis, og det rykket irritert i munnvikene hans. Kamplysten stod å lese i øynene da han gjorde seg klar til å gi hemsedølen en lærepenge.

– Siden du absolutt nøder, sa Knut avvergende og løftet fela til haka. Han holdt blikket til den andre da han uten å nøle stemte i med en vill slått – så klangfull og brå at folk glemte å trampe takten av forbløffelse. Klangen var en helt annen, mye renere og fyldigere enn da Ildkula spilte, og for dem som skjønte seg på det, var det heller ingen lett slått Knut spilte.

Med et dump satte Ildkula seg ned på benken og var like forundret som alle andre. Det var ingen tvil om hvem som var den beste spillemannen, han måtte bare innrømme at fremmedkaren hadde lurt ham! Hemsedølen kunne virkelig spille.

Jørgen våget ikke å se på Ildkula mens Knut spilte, men han lot lommeuret sitt ligge der det var, og pustet lettet. Nå slapp han å skille seg av med gamleuret etter farfaren sin.

Da Knut avsluttet med et par faste drag, brøt jubelen løs i skjenkestua. Rosende ord og oppfordring til mer spill haglet, men han leverte straks fela til innehaveren og takket for lånet.

– Det er ei brukbar fele du har, men den trenger litt stell.

– Jeg tror du har holdt meg for narr! knurret det fra Ildkula. – Du visste bedre fra første stund.

– Kunne ikke vite det før jeg fikk fela i hendene. Knut drakk ut ølet og tørket seg om munnen med skjorteermet. – Det er sent. Han reiste seg til høylytte protester, for mange ville spandere et krus øl på ham.

– Takk, men jeg har fått nok. Han nikket mot Jørgen. – Du får nå passe bedre på lommeuret ditt heretter og ikke sette det som pant for tåpelige veddemål.

– Og jeg, jeg holder ord. Plutselig reiste Ildkula seg og halte fram lommeuret sitt. – Dette er ditt. Finere ur har du knapt sett.

Knut, som hadde kommet bort til døra, snudde seg og ristet på hodet. – Behold uret ditt, du. Blankt er det, men sølv har det aldri vært.

Så åpnet Knut døra og forsvant ut i den lyse sommernatten. Han brydde seg ikke om hva Ildkula og de andre tenkte, men han var glad for å ha reddet den ulykkelige Jørgen fra et stort tap. Lommeuret hans var mange ganger mer verdt enn Ildkulas, ikke minst fordi det var et arvestykke.

Knut begynte å bli trett, og han satte kursen for losjiet. Det hadde vært en lang dag med mange inntrykk, en lykkelig dag både for ham og moren. Han hadde forstått at denne turen ville sikre moren retten til å drive som sølvsmed, men hadde ikke ant at hun ville bli utnevnt til mester. Det kom som en stor overraskelse på dem begge. Jørn, den gamle sølvsmeden som nær hadde tatt livet av ham en gang for mange år siden, hadde forberedt seg godt før han døde. Og possementmakeren hadde vært som et slags sendebud for Jørn, etter sølvsmedens død. Thomassen hadde bekreftet og gått god for Jørn Vangs anbefaling, og han bevitnet at Åshild var den rette Åshild. Possementmakeren skulle ha en stor del av æren for at moren kunne reise tilbake til Hemsedal som sølvsmedmester.

En hane gol i en bakgård, og Knut så på lommeuret. Ikke mer enn et par timer over midnatt. Hanefar var nok ute i tidligste laget denne morgenen. Knut pustet dypt og lot lukta av salt sjø fylle neseborene mens han skrittet langsomt gjennom øde gater og smug. I morgen ville han sove lenge, og så hadde han noe å utrette mens moren besøkte tekstilfabrikken på Ytre-Arna. Det passet fint at hun var utenfor byen en stund, så slapp hun å …

Raske skritt bak Knut fikk ham til å snu seg i samme øyeblikk som en kar tok ham igjen. Det var Ildkula, som pustet tungt etter en rask marsj, og karen så ikke vennlig ut. Det røde håret flammet i det svake lyset, og kinnene var røde av opphisselse da han ville gripe fatt i jakkeslaget til Knut. Men Knut var snar og rygget unna så den andre grep i løse lufta.

– Så du vil trekke litt luft, du med? Knut prøvde seg med det gode, men ordene falt ikke i god jord.

– Trekke luft, hermet Ildkula. – Jeg finner meg ikke i å bli latterliggjort av en bondetamp. Hva mente du med at lommeuret mitt er juks? Og hvorfor tok du ikke i fela når du hadde sjansen før meg?

– Beklager. Knut trakk lett på skuldrene. – Om du tror at uret ditt er sølv, er du selv blitt lurt. Jeg kan ikke si annet enn det som sant er. Knut snakket rolig, men han var hele tiden på vakt. – Når det gjelder fela, syntes jeg ikke det var min plikt å prøvespille.

– Men du visste hele tiden at den dugde, ikke sant? Ildkula nærmet seg Knut igjen, og nå knyttet han nevene. – Jeg liker ikke å bli holdt for narr.

– Men du liker å holde andre for narr? Knut rettet seg opp, og han raget minst et halvt hode høyere enn bergenseren.

– Jeg liker i hvert fall ikke at hovne bønder kommer til byen og gjør seg viktige.

– Og jeg liker ikke uredelige veddemål. Knut vendte seg halvveis om for å fortsette mot losjiet. – God natt.

Med ett grep Ildkula fatt i armen til Knut og holdt ham tilbake. Den andre neven gjorde seg klar til slag, men før den rakk å slå, hadde Knut stanset den med en jernhånd. Fra øyekroken ante han at det kom folk i vinduene på hver side av smuget.

Ildkula ropte høyt og hissig. – Slipp! Din løgnhals. Du har verken greie på klokker eller sølv. Komme og blande seg i andres saker … det finner vi oss ikke i her i byen! Bergenseren var sterk og vred seg ut av grepet til Knut før han langet ut på nytt.

– Om du vil ha et godt råd, bør du dempe deg og finne veien hjem så fort som mulig. Knut snakket lavt da han hoppet til side for slaget. Vinduene var åpne nå, og mange hang ut for å følge opptrinnet.

– Jeg lar meg ikke diktere! Ildkula snurret rundt og ville gyve løs på Knut enda en gang. Men nå hadde det kommet flere til, og et par karer fikk grepet bergenseren og holdt ham fast. – Svindler!

– Det er en god betegnelse … på deg selv, svarte Knut. – La lommeuret ditt ligge der det er, og bruk heller tiden til å øve deg på felespill. Du hadde et godt lag med fela. God natt igjen.

Så snudde Knut ryggen til den rasende karen, i trygg forvissning om at Ildkula ble tatt hånd om. Det virket som om folk var vant til raseriutbrudd fra den kanten. Det siste han hørte før han rundet et hushjørne, var en som nevnte at mor til Knut smidde sølv, og at det var nytteløst å diskutere lødighet med en kjenner …
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